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Pabora mnocesmieHa npoOieMe SKaHPOBBIX TpaHCOpPMAnMi ¥ HOBBIX MHTEpPIpETAlnil KIACCHYECKHX
NIPOU3BEICHUI BO BTOPHYHBIX TEKCTaX. B craTbe paccMaTpUBAlOTCA JIUTEPATypHbIC IIPOU3BEACHMUS,
HanucaHHble Ha ocHoBe poMana III. Bponte «/Ixeitn Diip»: npuksen x. Puc «llupokoe CapraccoBo Mopey,
maman 1. b. Upsunr «/Ixeitn Cosiipy», spotuueckuit maman K. Poys «/Dxeitn Diipotuka». Ha xoHKpeTHOM
MaTepuaie IMoKa3aHbl pasHble (GOpMbI NpeoOpa3oBaHMs NMPETEKCTa, HCCIEAOBAaHbl OCHOBHbIC (DYHKLMH H
pesynbTupytonmii - 3gdexr paHHbIX npeoOpasoBaHuil. [IpoaHanu3MpOBaHHbIE BTOPUYHBIE  TEKCTHI
HEOIHOPOHBI KaK M0 COAEPKAHUIO, TaK H MO XYA0KECTBEHHO-3CTETHUECKOH HeHHoCTH. Co3aHne pHKBena
MOXET IIPUBECTH K IEPEOCMBICICHHIO IIPETeKCTa, K HHOW TPAaKTOBKE 0Opa3oB IepoeB, K PACKPHITHIO
MHOTOIUTAHOBOCTH NEPBUYHOTO TEKCTA M HEOAHO3HAUYHOCTH OIICHIBAEMBIX B HeM coObITHi. Tpancdopmarmn B
CTWJIC MDIIAN MPEACTABISIOT COOOH POA JINTEpAaTypHOH WIPHI, OCHOBAHHOW HA HCKYCCTBEHHOM COYETAaHHU
JJIEMEHTOB Pa3HBIX JKaHPOB, YTO HE BCETJa OIPABAAaHO C TOUKHU 3PEHUS SCTETUKU. BKitoueHue B noBeCTBOBaHUE
MpeTeKcTa UPpPealbHBIX MEpCOHaXeH, TPpyObIX OMUCAHMN CIEH HACWIIMA M 3POTHKH, PACCUUTAHHBIX Ha
HEB3bICKaTENbHbBIE BKYCBI, BEIET K HCKa)KEHUIO HIEHHOTO 3aMbICIa aBTOPA MPETEKCTa, U, B KOHEYHOM CUeTe, K
MPEBPATHOMY MPEACTABICHNIO 00 H3BECTHOM IIPOU3BEICHUH.

Kniouesvle cnosa: coBpeMeHHbI aMEPUKAHCKHHA POMaH, MHTEPTEKCTYaJdbHOCTb, TpaHc(opMarys KaHPOB,
MPETEKCT, BTOPUYHBIH TEKCT, IPHKBEJ, M3IIAIM, 3POTHIECKHH M3IIan

BBEJIEHUE

OnHa U3 ZJOMUHUPYIOIIKX TeHACHLIWH B TUTEpaType Ha JaHHBIH MOMEHT — MOSIBIICHHUE
MHTEPTEKCTYAIbHBIX >KaHPOB, BTOPHMYHBIX TEKCTOB, TEKCTOB, HANKCAHHBIX Ha OCHOBE
KJIacCH4ecKux MpousBeneHui. [1ogoOHbIe XyHI0KECTBEHHBIE TEKCTBI, COXpaHSs CBS3b C
ONpelIeNEHHBIM ~ KyJAbTYPHBIM ~ KOAOM, THIIOM CO3HaHHs, SIMOXOH, KOHKPETHBIM
NpOM3BeICHIEM, BIIMCHIBASICH B HOBBIKA JOopMaT, 00OpeTaroT nHoe conepxanue [6; c.109]. B
MOMCKAaX  HOBBIX  JIUTEPATypHBIX  (OpM  CMEIIEHHWE  CTAHOBUTCSA  IJIABHBIM
KOHTaMHUHHPYIOIIMM TMPHUHIUIIOM B3aUMOICHUCTBHUS Pa3HBIX XYIOKECTBEHHBIX CHUCTEM, a
KaTeropusl WHTEPTEKCTYaIbHOCTU SBISIETCS CHOCOOOM >KaHPOBOTO MOJEIUPOBAHHS B
coBpeMeHHOM pomane [5; 4; 2]. Ilo muenmto B. E. XanuzeBa, >kaHpPOBBIE CTPYKTYpHI

BHJIOM3MCHUJIUCH, YTPATHB KAHOHUYECKYIO cTpOrocTh [9; c. 335]. IloaBmxHas skaHpoBas
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MOACJIb TIIO3BOJSICT OTCICOAUTH I[I/IHaMI/IKy HGKOTOpHX TeH,Z[eHI_II/Iﬁ nHTepaTypﬂoro

mpoliecca, 4To MPHUBIIEKACT HCCIeaoBaTeeit B 00iacT xaHpooOpa3oBaHus. AKTUBHBIN
JKaHPOBBIM MOUCK IPUBOJUT K CO3JIaHHIO BCE HOBBIX JMTEPATYPHBIX >KaHPOBBIX (OpM,
KOTOpbIE OTXOAAT OT KAaHOHOB IMPOIUIOT0, YTO OOBSCHAET AKTYAJbHOCTH HAHHOIO
HCCJICTOBAHMUS.

Henaw npemnaraeMoi cTaTbi — U3yUEHUE JTUTEPATYPHBIX IPOU3BEACHUN, HAITUCAHHBIX
Ha ocHOBe npetekcta — poMana III. bponre «/[xeitn Diip»: mpuxsen Jx. Puc «Iupokoe
Capraccoso Mope», maman 111. b. Upsusr «Jlxein Caalipy, sapotndeckuii maman K. Poys

«/IxeliH DiipoTukar.
N3O KEHUE OCHOBHOI'O MATEPHUAJIA

CHHTEe3 pa3IUYHbIX JKaHPOB CTall OCHOBHOH ()OPMOTBOPUECKOH TEHACHLUEH B
COBpEMEHHOW JHTEpaType, KpoMe TOro, B JHTEpaType TOCIeIHUX IBYX BEKOB
TOCTIOJICTBYIOT >KAaHPOBBIE HOPMBI HUCTOopuuecku HoBbe [8; c.8]. K TakuM HOBBIM,
CUHTCTUYCCKUM JKaHPOBBIM TpaHC(OPMAIUSIM MOXKHO OTHECTH: CHUKBEJ, TPUKBEI,
WHTEKBEN, MUJIKBEII, TPHUKBEJIOM, KBaJI[PUKBEI, ciuH-0(], puMelik, KpoccoBep, MACTUIIT U
MdIIan K XOpPOIIO W3BECTHBIM Npom3BeleHHsAM. [ HOpuabl «3moxu moropeHuit» [10],
o0pa3oBaHHbIE Ha OCHOBE MPETEKCTa, OOJNAAAIOT PSAAOM KaHPOOOPA3YIOIUX NMPU3HAKOB
(CIO’)KETHBIX M CTPYKTYPHBIX KOMIIOHEHTOB, SI3BIKOBBIX M CTHIMCTUYECKHUX CPEACTB, T.C.
crnenn(UIecKuX CBOHCTB (OPMBI W COIEPXKaHUA), C TOMOLIBIO KOTOPHIX MOKHO
UACHTU(UITUPOBATH TAHHYIO KAHPOBYIO MOJICTIb.

Ha coBpemeHHOM 3Tame cymiecTByeT OOJBIIOE Pa3sHOOOpa3ue HMHTEPTEKCTYaJIbHBIX
JKAHPOBBIX MOJAUDUKHUIIHH, IPEICTABHM HX OTPEICICHUS:

IphikBen (aHri. prequel, KOHTAMHUHAIWS TPUCTABKHU pre- («mo») W sequel) —
NPOU3BENICHNIE, XPOHOJIOTUYECKH OITUCHIBAIONIEe COOBITHS, MpPEANIeCTBYIONE Oojee
paHHEMY ITepBOHAYAIBHOMY TPOU3BEACHHUIO.

Mbman (Wid «M3II-amm», OT aHIJIMHCKOro mash up — «CMEmMBaTh») — KaHp
JUTEpaTyphl, B OCHOBE KOTOPOTO JISKUT MHTETPAIU KIACCUYECKOT0 MPOU3BENCHUS HITH

HCTOPUYECKOTO CloXkeTa ¢ (paHTacTuecKuMu meMenTamMu. OJIHAKO, KOTJa Mbl TOBOPUM
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0 M3BIIaIe, TO IIOJAPa3yMEeBacM HEC IPOCTO MCIIOJIB30BAHMEC IICPCACIIOK HA YPOBHE

OTJICTbHBIX ()ParMEHTOB U MOTHBOB, a IIEJIOCTHOE KOIMMPOBAHKE MPETEKCTA U €ro
pazbaBieHue «reHaMu» xoppopa. [losiBieHre TaHHOTO KaHpa B LIEJIOM OTpa)kaet
COBPEMEHHYIO CUTYAIUIO B JINTEPATYPHBIX KOHILIEMHNIX, KOTOPbIE HOCSIT XapaKTep

KaHPOBOU TpaHchopmar. OCHOBHbIE CEOXKETHBIE JIMHUH M CTUIIHCTHKA TIPOU3BEIACHUSI
TIPH STOM COXPAHSIFOTCS, HO BUIOM3MEHSIOTCS M3-3a BHEAPCHUS B TIOBECTBOBAHHME TAKUX
(hanTacTHYECKUX (DUTYP C APKO BBIPAKCHHBIMU YSPTaAMU MOHCTPYO3HOCTH, KaK BaMITHPHI,
000poTHH, 30MOU, TEMOHBI WU pOOOTHI [3].

B nanHO# cTaThe paccMaTpUBAIOTCS TaKWE KaHPOBBIE (POPMBI, KaK TIPUKBE, MOIIIAI U
SPOTHUYECKHI MDIIAI, OCHOBAaHHBIE Ha MPOW3BENIEHNH BUKTOPHAHCKOH SIMOXH — pOMaHe
I1I. Bpoute «/[xkeitn Diipy». TpaaMlMOHHO €ro TPaKTyHOT Kak aBTOOMOrpaduuecKHid U
COLIMANTLHO-TICHXOJIOTHYECKUI POMaH, KOTOPBIA 00NaJiaeT 4epTaMd POMAaHTHUYECKOTO U
peamcTHYecKoro HanpasieHnid. [IponsBeneHue CTpouTCs Mo KaHOHY pOMaHa BOCIIUTaHUS,
B KOTOPOM TIOKa3aHO CTaHOBJIICHHWE He3aBHcHMON JuaHOCTH [1]. Kiaccudaeckwit poman
«Jxefitn DHp» cTam MPOTOTEKCTOM IS CO3MaHHUS HAa €r0 OCHOBE HECKOJIBKMX HOBBIX
NpOU3BENICHNN (BTOPUYHBIX TEKCTOB), KOTOpbIE ObUIM 00O3HAYEHBI BhIIE. PaccMoTpuM
KaKIBIN U3 HUX.

1. Kauposas mpancgopmayus npukeen — poman Jowc. Puc «lllupoxoe Capeaccoso

Mopey

[Moctkononuaneueiii  poman JIx. Puc  «lllupoxoe Capeaccoso mopey» (1966)
npeAcTaBiIsgeT coOoi NpuKBen, cBoeoOpa3Helii oTBeT Ha pomaH L. Bponte «/lxeitn Diip»
(1847). TlpukBenm — 53TO TPEABICTOPUSA, IIOBECTBYIOMAS O COOBITHAX, KOTOPHIC
MIPEIIIECTBOBAIN JACUCTBUIO APYTOr0, yKe OMyOIMKOBAHHOTO U, KaK MPaBUJIO, CTABIIETO
W3BECTHBIM ITpou3BeieHus. CrOKETHAS JIMHUS MTPUKBEIIA TIPE/IIICCTBYET CIOKETHOMN JIMHUN
OpUTHHAIBHOTO TeKCTa. [IpUKBET MOKET HE KacaThCs CHOKETa, U3 KOTOPOTO OH B3ST, HO
Yale BCEro OH OOBICHIET 00CTOSATENBCTBA, IPUBEIIINE K COOBITUSIM B OPUTHHAIE.

CoBpeMeHHBI aBTOp OEpeT 3a OCHOBY YK€ M3BECTHYIO YHTATENO0 HCTOPUIO T€POEB
BHUKTOPHAHCKOTO TIPOU3BE/ICHNUS U JIaeT AbTEPHATHBHOE BUJICHHE CYIb0BI bepThl MaiicoH,

KOTOpOE€ KapAMHAIHHO MEHSET B3I Ha COOBITHS epBUYHOTO TTpou3BeneHust. CoObITHS,
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OTHMCaHHBIC B POMaHE-TIPEIBICTOPUH, IMOBECTBYIOT O TIEPBOM JKCHE MHCTEepa ODnBapia

Pouectepa — Amnryanerte Kocysii (bepra Meiicon B pomane «J[xein Diipy»), Oemoit
KpeoJiKe, ee 'oHOCTH Ha Kapnbax, HecuacTauBoM Opake u miepees3ze B AHTIIHIO.

Jig Toro 9To0BI 0CO3HATH, KAK KIMEHHO MPHUKBEJN CIIOCOOEH U3MEHUTHh TOUKY 3PEHHS
yuTaTeNs, He0OOX0IMMO HaWTH MOMEHTHI, 0ObenuHsIomMe aBa pomana. lIpexae Bcero,
CBSI3b MEXAY STHMHU NPOU3BEICHUSMH CYLIECTBYET OJarofaps r1aBHOW T€pOMHE POMaHa
JIx. Puc «Illupokoe CapraccoBo mope» — AHTyaHeTrTe MelcOH, N3BECTHOH B pOMaHe
1. Bponte «Jlxeitn Diip» kak «OezymHas bepray, mepBoii xeHe mucrepa Pouectepa,
SIBIISTIOLIEHCS TIPETIAITCTBUEM IS CHACThsI BIIOOJICHHBIX repoeB — JaBapaa U Jxeii.

B Bepcun JIx. Puc AHTyaHeTTa npeacTaeT )KepTBOM, TOBEACHHOM 10 CyMacIIeCTBUS.
Ee 6e3ymue — pe3ynbTaT yepensl cOOBITHI, KOTOpBIE BHAYaJle KOCBEHHO, a 3aTeM MPSIMO
MOBJIMSUTH HA TICUXUYECKOE COCTOSIHUE AHTYaHETTHI.

Bo-nepBbIX, 4epHOKOXasi IpUCTyTra moMecThs [ panOya u AHTyaHeTTa pa3roBapuBaoT
Ha Hape4YHny Tarya, KOTOPBIA COBCEM HE MOHMMAaeT DNABAapA, MOPOW OHU JaXe CMOTPSAT
BpakicOHO Ha Hero: «She trusted them and I did not. But I could hardly say so. Not yet»
[14; p.81]. B srom HOBOM Mupe Ha Kapmbax, MOIOIOMYy TOCIOIWHY HEYIOTHO,
BITOCJICJCTBHH TaKyIO k€ arMocdepy auckoMpopra OH CO31aéT i1 CBOSH HapEeUCHHOMN
HaMEpPEHHO.

Bo-BTOpBIX, OKpy)Karomas JeWCTBUTENBHOCTh OTTOPraeT AHTYaHETTy €KeJacHO:
KPEOJIKa aHTIMICKOTO MPOUCXOXKICHNS, OHA HE IPUHAIJISKUAT HA OEITOMY COOOIIECTBY, HU
yepaomy: «Did you hear what that girl was singing? — Antoinette said. — I don’t always
understand what they say or sing. — It was a song about a white cockroach. That’s me. That’s
what they call all of us who were here before their own people in Africa sold them to the
slave traders. And I’ve heard English women call us white niggers» [14; p.93]. AHTyaHerTa
KaK-TO MpHU3HAETCsl DABapAy, YTO MOPOH HE MOXKET B3ATh B TOJIK, KTO OHA Takas, OTKyIa
OHa, TIle ee poaWHa W BOOOIIe, 3a4eM OHa MOsBWJIAch Ha 3ToM cBeTe. OmrymieHue
HEHY>KHOCTH CO BpEMEHEM MOJKPETUISIETCS] U3MEHOM My»a CO CIyKaHKOH 13 ux poma: «Do
you know what you’ve done to me? It’s not the girl. But I loved this place and you have

made it into a place I hate. I used to think that if everything else went out of my life [ would
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still have this, and now you have spoilt it. It’s just somewhere else where I have been

unhappy, and all the other things are nothing to what has happened here» [14; p.134].

B-TpeTbux, MONOON TOCTIONUH y3HAeT 0 0e3yMUH MaTepud AHTYaHETThl U3 MHCHMa
Hekoero [Ipnmana Kocysii. Brayane DnBapa He mpupaeT 3HaYeHHE 3TOM MHOpMAaIHH,
3aTeM HaYMHAET 3alyMbIBATHCSl O BO3MOXXHOH HACIECTBEHHON O0JIE3HH €T0 KEHBI 1 3a]1aeT
npsiMoit Boripoc Kpucropune, HIHE AHTYaHETTBI, O TeX, KTO 3HAJI MaTh AHTYaHETTHI, U
XOTSl MX OTBETHl HE BHOCST AOCTaTOYHOH SICHOCTH, DIBapA CKIOHEH BEPUTh BEPCHU O
ncuxuueckoM 3aboneBanuu. Crtapasi HSHS MBITACTCS OOBSCHUTH, YTO JIO CYMACIIECTBHS
MaTh AHTYaHETTHI TOBENIO e¢ okpyxkeHue: «Was her mother mad? — They drive her to it.
They shut she away. They tell her she is mad, they act like she is mad. They won’t let me
see her. That man who is in charge of her he take her whenever he want and his woman talk.
That man and others they have her» [14; p.143]. UepHOoKkoxXast cliy)KaHKa, BOCITUTHIBABIIAs
AHTyaHeTTY ¢ MJIaJICHUECTBA, [IEPEKUBACT 32 Hee U MPOCUT DJBap/a He OOMaHBIBaTh CBOIO
BOCIIUTAHHUILY. JlOrajpIBasCh, 4TO OH XOUYET MPU3HATh AHTYaHETTY CyMmaclie[qiied u
oToOpaTh ee uMyllecTBo, KpucropuHa ympaiivBaeT CBOK MabllKy, cBooo doudou
MOKHHYTH 3T MECTA, HO T4 OTKa3bIBACTCSI.

B-uerBepThiX, DnBapa He TIOOMT AHTYaHETTY M IIOCTETIEHHO 3Ta HEN00OBb
nepexoauT B HeHaBHCTh: «Chistophine, he does not love me, I think he hates me. He always
sleeps in his dressing-room now and the servants know. Sometimes he does not speak to me
for hours and I cannot endure it any more, I cannot. What shall I do? He was not like that at
firsty [14; p.99]. [IpumeuaTensHO, 9TO CO BPEMEHEM OH JIaKe HA3bIBACT €€ APYTUM UMEHEM
— bepra, kak OyATO MBITaETCS 3aKOJIIOBATH, YTO, €CTECTBEHHO, BHI3BIBAECT HETOJOBAHUE Y
repounu: «Berhta, — Edward said. — Bertha is not my name. You are trying to make me into
someone else, calling me by another name. I know, that’s obeah too» [14; p.133].

B KoHIle KOHIIOB, OHM MOKUAAIOT moMecThe ['pandya, mocieaHee MpUCTAHUILE, TAC
AHTyaHeTTa MoTJa ce0sl YyBCTBOBATh 0E€30IIACHO — MOJIOJIasl YeTa Tepee3kaeT B AHTIIHIO,
1 DjaBap] y)ke He CKphIBaeT cBoero otHomeHus k Heit:«If I was bound for hell let it be hell.
No more false heavens. No more damned magic. You hate me and I hate you. We’ll see

who hates best. But first I will destroy you. My hate is colder, stronger» [14; p.154].
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B pomane «IlInpoxoe CapraccoBo MOpe» Ha IPOTSHKEHUHN TPEX TJIaB MPOCIEKUBACTCS

JKU3Hb TJIABHOW TepOWHH B OOIECTBE, IJie OHA HE MPUHAIJICKANA HH K CBETIOKOKHM
eBporeiaM, HH K 4YEpHBIM >kuTelasM KapnboB ® Trie mocTeneHHO AHTyaHeTTa
npeBpaiaercs B 6e3ymHyto bepty Ha uepmake Topubwuia-Xomra. Tak, BropocTeneHHas
TepOMHS KJIIACCHYECKOT'0 pPOMaHa, CaMO CYILECTBOBAaHHE KOTOPOW OBLIO MPEMSATCTBUEM IS
Opaka DaBapaa Pouectepa u [xeitn Diip, B npuKBeIe CTAHOBUTCS INIABHBIM ACHCTBYIOIINM

JIMIIOM, I‘CpOHHCﬁ, BBI3BIBaIOHl€I>’I COYYBCTBHUC U CUMIIATUU YUTATCIIA.

2. JKaupoeas mpancgopmayus maman — poman I, b. Upsune «/oceiin Cnatpy.

Kak u Bce mpomsBeneHus Matar, pomas «Jlxeitn Ciaiipy» (2010) npencraisier coboit
KOHTaMHHAIIMIO aBTOPCKOTO OpUTHHAIa M (PAaHTACTUYECKOTO HappaTHBa O BaMITUPax U
30MOu, TUTEpaTypHBIA THOPHI, CO3AaHHBIA Ha OCHOBE KJIACCHYECKOro pomaHa. B To xe
BpEMsI MIIIAIIOM MO>KHO Ha3BaTh T€ IPOU3BECHNUS, KOTOPBIE UCIIOIB30BaJIN KIaCCHUECKOEe
MPOU3BEICHNE B KadecTBE OCHOBBI, a 3aTe€M OTAEIHHBIMH BCTaBKaMH, JOCTATOYHO
MCKYCCTBEHHBIMH, U3MEHWIN KaHpP MpOW3BeneHus. B maHHOM cirydae ObUT HCIIONB30BaH
poman anrnuiickoi mucatenpaunbl XIX B. 1. bponte «/Dkeitr Diip». [Ipobnemarnka u
uaeHHbI 3ambicen mnpousBeneHus 11l Bpornte He TpaHChOpMUpPYETCs, H3MEHCHHUSIM
MOJIBEPraeTCsl TOJILKO JKaHpoBas GopMa pomaHa. Bo BTOPHYHOM TEKCTE MBI MOXEM
HAOMIOaTh COBEPIICHHO HWHOPOIHBIE SIHM30/bI, BCTABICHHBIE B CIOKET IPETEKCTa,
KOTOpbIE TIPH MPOUYTEHUH OIIYIIAI0TCS HCKYCCTBEHHO HA (JOHE CTHUIIS PETEKCTA, OHU JKE U
MEHSIOT KOHTEKCT Bcero rmoBecTBoBanusl. LI, b. MipBuaT B cBoeM pomane «Jxeitr Ciaitpy,
urpasi CJIoBaMH, 3aMeHseT Qamminio TiaBHO# repoumnn «Eyre» Ha «Slayer», To ecth
«yOwiina, KHJUIep», YTO OTPaXKaeT €€ JKaX Ty OXOTHI HA BAMITUPOB. YKe 3arjlaBue poMaHa
HABOJIUT HA MBICIT O CMEIIICHUH B IUTEPATYPHBIX KaHPaX.

Jxelin Ciaiip, Kak U B IPETEKCTE, IPOKUBAET B AOME cBOoell TETH Muccuc Pun u e€
neret — [xona, Dnusel u Jkopmkuanel. OgHAKO BO BTOPUYHOM POMAHE 3TO HE MpOcTast
CEMbsI, 3TO CEMbs BAMITUPOB, a ipuciyra — MmeptBensl: «Gateshead Hall sheltered a family
of vampyres, an undead maid, some two dozen mortal servants who were paid well for their
silence and their service, and me» [13]. B mperekcTe NMpUYMHON HENPHUSI3HU MEXKIY
POICTBEHHUKAaMH OBIJIO HU3KOE MpOUCXOkAeHUE J[KelH, BO BTOPUYHOM TEKCTE — TO, UTO
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OHa — OOBIYHBIN YeJIOBEK, MPOKUBAET PAAOM C BaMIIHPaMH, BHIHY)KICHHBIMU TEPIIETH €€,

MOCKOJIBKY KpOBb €€ CIIOCOOHa 3apa3uTh BaMnupoB: «John is going to eat her, Mama! May
we all join in? — No, no dears! Her common blood will bring on fevers, maybe apoplexy!»
[13].

Marnenbkast JI>keiiH, )KUBYyIIas B3aepTy, MPaKTHIECKA He BUAUT AHEBHOTO cBeta. Co
BpEMEHEM OHa MOHUMAET, YTO €€ TJIaBHAs LeNb B JKU3HK — HE JIaTh cedsa oOpaTHTh B
BaMIIMpa U <OKUTh, YTOOBI BUIETH CBET» — «to live to see the sun». OmHako, y Jlxein
BUJIeHHE — Isaa Pun coobmaet, uto e€ nonr — yOMBaTh BaMIHMPOB, IIOMOTAasi UM TaKUM
o0Opa3om obOpectu mokoit: «Your aunt and your cousins need you to end their earthly
tortures. Only in death can they be reunited with their mortal souls. Save themy» [13]. C
3TOr0 MOMEHTa MaJieHbKas J[>KeilH HaunHaeT TPEHUPOBATHCS TOUUTH KOJIbS M BOH3ATh UX
BO Bparos.

Kormna cembst otnpasiser ee B JIoByn, JkeiH HaXOIUT TaM IJI Ce€0s1 YIUTEIS BO BCEX
cMpIciax: mucc Temrur oOy4yaeT ee HE TONBKO HIKOJBHBIM TpEAMeTaM, HO W OOEBBIM
HaBbIkaM: «She posed like a true fighter, feet planted firmly apart, one arm in the air, the
other holding out the sword and waving it boldly. I felt more secure knowing of Miss
Temple's secret talent» [13]. C aToro momeHTa, ryie Obl HU ObLIa TJIaBHASI TEPOUHS, OHA
BCETJa HaXOAMJIa BO3MOKHOCTb HCTPEOJIATH TO BaMIIMPOB, TO 30MOU: B mikosie JloByn, mo
nyTd B TopH(UII-X0JUI, Ha IIETKOBOM CKiIaje YHUTKpocca, B MuikoTe.

B pomane L. b. HUpBunr B JIOBYACKOH HIKOJIE TOSBIAIOTCS «OCOOCHHBIE CTYACHTBI» —
«special students», KOTOpPBIX CHENMANBHO «Pa3BOAMT» AMPEKTOp BokoxepcT, OXUBIAA
TPYIBl YMEPUIMX MaHCHOHEPOK HpPU MOMOLIM Maruu Bydy W NpOJaBas MX B KauecTBe
npuciyru: «Mr. Bokorhurst seems to believe he's doing a service for the dead, in keeping
their bodies useful after their soul's earthly departure» [13]. B mperekcte aupexTop
BokoxepcT OBbIT 4YepCTBBHIM YENOBEKOM, SKOHOMWIJI HAa NHUTAaHWM M YCIOBUSX KH3HU
MAHCHOHEPOK, U 0BT 3aMEHEH Ha JIPYTOro PYKOBOMTEIS ITOCIIE 00HAPYKEHUS HAPYILICHUN
B JloByse.

3nakomcTtBo JKeitH ¢  BmamenbieM TOpHOMIA-XO/LIAa MPOMCXOTUT  IPH
00CTOSITETLCTBAX B AyX€ MDIIAIl pOMaHa: OHa cracaeT Mucrepa Pouectepa oT BaMIHpOB,
HaIaBIINX Ha HETO 1O Jopore B XoH, NPUKUHYBIIHUCH OSTHBIMH Ty TeIIeCTBeHHUKaMu: «We
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could do the poor injured-traveller bit. When he stops, the two of us can jump out and accost

him. Voy-a-la, dinner for three» [13]. B nepsuuromM pomane DaBapj Pouyectep nmoctpanan
TIPY MTAJCHNY C JIOMAANA Ha CKOJIB3KOM JIBIY.

[IpumeuaTenbHO MOSCHEHUE IPUPOIBI Oe3yMuUs IEPBOH JKeHbI MUCTEepa Podectepa —
BapTel MblicoH — oHa oka3zanach 00OpoTHeM. 3a0oiieBaHHE €l mepefan e¢ JFOOOBHUK-
BepBob( : «One of her lovers had been afflicted with what they called in the West Indies
lob hombre. In short, he was a werewolf, and when he bit her in their lovemaking, he
infected her with the condition as well» [13]. B mpeTekcToBOM poMaHE MCUXHUYECKUE
po0sieMbl bepThl 0OBSICHSITUCH HACIEICTBEHHBIMU IPUYUHAMMU.

JIBoroponHsIii Opat riaaBHoM reporHr CeHT-/[)KOH OKa3alics He TOJBKO CBSAIICHHUKOM,
KaK B IPOTOTEKCTE, HO U MCTPEOUTEIEM BaMITUPOB, H300peTaTeieM OpYyKHUs, OH 00ydai
MECTHBIX JIETeH yOMBaTh BAMIIUPOB, U ATO CTAJIO TJIABHOW MPUYUHOHN, IOYEMY OH XOTEI
OTIIpaBUTHCS ¢ Muccuen B Manuto u 3a0path ¢ codoit Jxeitn: «The vampyre populations
grow wild, unchecked in India. I plan to combine missionary work with slaying, to leave
our world a better place» [13]. B npeTekcTe OH TOXe XOTeJ JKEHUThCS Ha J[XKCHH, HO B
pomMane coBpeMeHHOro aBTopa y CeHr-/[»koHa MOsBIAeTCS JOMOTHUTEIbHAS MOTHBAIIHS —
OecrienHoe ymenue J[xeiiH yOuBaTh HEUUCTb.

B xonme pomana JIxeitn Cidiip 3akambpiBacT MucTtepa Podectepa 3a)KHBO...4TOOBI
cractu ero: «On the night of the full moon, after the eight hours had passed, I'd cried all
over again when we'd opened the coffin and found Edward, not a wolf, but a man, smiling
sweetly in his sleep» [13]. Tor, B cBOIO ouepeib, OCBOOOKIAECTCS OT HPOKIATHSA OBITH
000pOTHEM U Uepe3 TPH JTHS MOCTIE TOTHOIYHHS OHA BEIXOIUT 3a Hero 3aMyx — «three days
after full moon, reader, I married him» [13].

Mban npousBenenue «/lxein Cindiip» — 3T0 OTKJIMK HA COBPEMEHHBIC U3MCHEHUS B
mutepatrype u oOmecTtBe. JlanHas TpaHcdopmanus TpeiaracT ajibTePHATHBHYIO
TPaKTOBKY cOOBITUH U mepcoHaxkeil B pomane snoxu XIX B., nCKaXkasi WACHHBINA 3aMBbICel

IMEPBUYHOI0 TCKCTA.
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3. Kamposas mpancopmayus pomuueckuit mawan — poman K. Poc «/[iceiin

Opomuxay

Poman K. Poc «/xeitn Opotuka» (2012) sBusercss HarisgHBIM NPUMEPOM HOBOH
MOJICTTM JKaHPOBBIX B3aUMOOTHOIICHWH, KOTOPBIE OCHOBBIBAOTCS Ha MPUHIIUITAX
JKaHPOBOT'O CHHTE3a B JIMTEPAType, KaHPOBOH MOAU(MUKAINK ¥ B3aMMONPOHUKHOBEHUS
JJIEMEHTOB PA3JIMYHBIX JKaHPOB Jpyr B apyra. OTHOCHUTEIBHO POMaHa-MPOTOTEKCTa
II. bpoute «/lxeitn Oiip», poman K. Poc «/xeiiH OpoTuka» SBIsSETCS BTOPUYHBIM
TekcToM. OCHOBHBIE CIO)KETHBIC IMHUH TIEPBUYHOTO IIPOU3BEICHHUS B IIEJIOM COXPAHSIIOTCA,
HO CTWINCTHKA BHIOM3MEHSETCA W3-3a TpyOOro, HCKYCCTBEHHOTO BHEAPEHHS B
MOBECTBOBAHHME IPOTHUYECKHX MOJPOOHOCTEH, YTO OOBICHSACT MPUHAICKHOCTH JAHHOTO
poMaHa K kaHpoBoi (hopme marran. MoKHO cKa3aTh, YTO JIAHHOE MPOU3BEJCHUE — 3TO
«oporrdeckue (aHTa3WU HA TeMy MUPOBOHM Kiaccukm». CaMo 3ariiaBue TOBOPUT Ham 00
JTOM: TeIeph OHO 3BYYHT He Kak «Jane Eyrey», a «Jane Eyrotica», 9To cpasy HacTpanBaer
YUTATENs Ha DPOTHUECKUIN POMaH.

CoBpeMeHHOe MMPON3BEICHNUE HAYMHACTCS C ONTUCaHUs II000BHOM cBs3u JkelH Diip ¢
Jxonom Pujom. I'epon BTOPHYHOTO TEKCTa HECKOJIBKO CTapllle CBOMX IMPOTOTUIIOB B
npetekcte. Ho 3To He riaBHOe, OoJiee CylecTBeHHOE M3MEHEHHE 3aKIII0UaeTCs B TOM, YTO
3aKJISITBIC Bpary B MMPETEKCTE, BO BTOPUYHOM TeKcTe — Mr00oBHUKH: «He visited me often in
the midnight hours and we were both lucky that his sisters were such heavy sleepers» [12;
p-24].

[Toka mnutcs ee cBsA3b ¢ HaciaeAHUKOM goma Punos, J[elH ciiydailHO HaXxoAuT B
KaTajore MmopTpPeT yAWBUTEIBHOTO KpacaBlia U HauWHACT (paHTa3MpOBaTh O HE3HAKOMIIE:
«Those eyes. They smoldered into me, penetrating deep into my soul and laying bare my
naked core» [11; p.3].

[Mocrme Toro, kak TiaBHAas TEPOWHS IMOKHUAACT | IUTCXIM-XOIUI, pa3phiBas, TaKUM
obpazoMm, cBsi3p ¢ JxoHOM Puaom, oHa mepeexkaer XuTh B JIOByH, TAe C TEUCHHUEM
BpEeMEHHU OOHApYKUBaeT IS cebst HoBoro mapTHepa Jlxeka. B npetexcre JxeiH Bo Bpems
snuaeMun Tr(a MPOCTO TYIsIIA, B SPOTHUECKON BapHallid OHa COBMEIIAET MPOTYJIKH Ha
cBeXkeM Bo3ayxe co Berpeuamu ¢ Jlxkexkom: «I usually met Jack on the low stone wall and
together we would walk across Lowood’s scrubland» [12; p. 68]. Bckope [xkek ye3xaer.
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JlxeitH cHoBa octaercs ojHa. [To MbIciM aBTOpa, OJJUHOYECTBO T€POUHN MOTUBUPYET €€ K

CO3[aHHI0 MHTHMMHBIX B3aMMOOTHOIICHHH ¢ MyxunHamu: «Such lonely hearts as that
belonging to my childhood cannot be condemned for waiting such a human needs as love»
[12; p. 58].

Bpewms uzer, u [Ixeiin noctynaet Ha ciryk0y B Topduna-xomn. OgHaxXasl 1Mo myTH B
X5i1 OHa BcTpevaeT JIyHHOW HOYBIO HE3HAKOMIIA. Y TUBUTEIBHOE CXOACTBO C MOPTPETHBIM
KpacaBLieM, €¢ HOYHOHM rpe3oif, moarankusaeT JHkelH moaaaTecsi UCKYIICHHUIO — Aajiee B
pOMaHe OIUCHIBACTCS UX JIIOOOBHAS CBSI3b C AOCTATOYHO HHTUMHBIMH IIOAPOOHOCTSAMHU, YTO
XapakTepHO JUIs skaHpa 3poTukd: «I am going to kiss you», he said. I began to tremble with
anticipation» [12; p.102].

BepayBuuch, oHa y3Haer, 4To MucTep Pouectep M HE3HAKOMELl Ha JAOPOTe — OIHO
nuno. JIxeiH OouTcs, YTO OH MPOTOHUT ee. Brpodem, X OTHOIIEHHUS! OCTAIOTCS TAKUMHU
e, KaKk M BHayajlle 3HAKOMCTBA: Iocie Noxkapa, yumHenHoro ['pefic Ilyn, mocie
M300JMYCHNUS Tadaliky, TIoCie npuesaa Muctepa Moaticona Jxeiin Ditp u Mmuctep Pouectep
OCTalOTCA HaeauHe.

Co BpeMeHeM J[xeitH HauMHAET peBHOBATh MUCTepa Pouectepa k I'petic [Ty, monarasi,
YTO y HUX OBbUIa CBS3H 3aJ0JTO JI0 €€ COOCTBEHHOM BCTPEUH C DABApIIOM, 3aTeM TyMacT,
4YyTO OH >XeHuTcid Ha Jeau Hurpam. Kak um B mperekcre, muctep Pouectep nenaer
npemtoxkenne Jxeita Dip.

Pazo6nauyenue, uto DuBap keHat, mooer [Ixeiin u3 TopHpUIA-X0IIa, €€ CUACTINBOC
oOpeTeHune OpaTa u cectep B MUIKoTe, a Takke BO3BpallleHne K Muctepy Podectepy — Bce
9TH COOBITHS, B3STHIE M3 MPETEKCTa, OCTAINCH BO BTOPHYHOM TEKCTE HEU3MEHHBIMU.
['maBHOE OT/IHMYME 3TOTO BTOPUYHOTO TEKCTa — HATMYHE IPOTUUECKUX CLEH, OTKPOBEHHBIX
OnucaHui JTIO0OBHBIX CBSI3eH M MHTUMHBIX MOApoOHOCTel. PUHANbHAS CIEHA poMaHa
TaKXe HalKMcaHa B 3POTHUECKOM KITIOUE.

CoBpeMeHHBIN B3I HA KIIACCUKY B 9POTHYECKOM KITIOUE — IaHb MOJIE Ha CMEILICHHE
JKAHPOB M WHYIO TPAKTOBKY XOPOILIO M3BECTHBIX MPOU3BEACHUH. MOXHO 1M MOZOOHBIC
NPOM3BEICHHS HA3bIBATh MOJHOICHHBIMHU, CAMOCTOATENILHBIMU — CHOPHBINA Bompoc. OHM

ABJIAIOTCS pa3HOBUAHOCTBIO JIUTCPATYPHOI'O SKCIICPUMCHTA, JII/ITepaTypHOfI HI'PBI.
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BbIBO/bI

bnaromaps 3BOJIIOLMOHHBIM  TpaHC(OpMAIMAM JKAaHPOBBIX CHCTEM, BOIPOC
UCCJICIOBAaHUSI BTOPUUYHBIX TEKCTOB OCTaTcs akTyaiabHbIM. COBpeMeHHasl KyJIbTypa Bce
Oonbplie yXOOUT OT TPAAUIMOHHBIX YCTAHOBOK, MEHAS BEKTOP >KaHPOBBIX IIOMCKOB.
JluteparypHasi acCCUMUIIALIMS CTAHOBUTCSA JOMUHUPYIOIIEH TeHAeHIIMeH. Bunonsmenenus
TaKOro poja NPUBOAAT K BOSHUKHOBEHHUIO BTOPUYHBIX TEKCTOB, OCHOBAaHHBIX Ha TEKCTaX
nepBuuHblX. Ha naHHOM »3Tame TpaHcdopMaius HPEeTeKCTa MOXET HMEThb pasHbIe
BapHalllu:

1. Ipuksen. 'myOokuii poman k. Puc «llupokoe CapraccoBo Mope», KOTOpBIH
sBigercs npuksenoM pomana LIl Bponre «/[xein Diip», 3acTaBasSeT COBEPIIEHHO ¢ HHOU
CTOPOHBI B3IJISIHYTh KaK Ha COOBITHSA MPOLUIOTO YeThl AHTYaHETTHl M DJBapia, Tak U Ha
o0pa3 oxHOW U TOH ke repouHd — AHTyaHeTThl bepTel MaiicoH, XapakTep KOTOpOil mo-
pa3HOMY TPaKTyeTCs B IPETEKCTE U B MpHKBee. M3-3a 3TOro MEHsAeTCsl OTHOLLIEHHUE K HEl
YUTATENsl C OTPHULATENBHOTO Ha IOJOKUTEIBHOE, YMTATENb HAYMHAET COYYBCTBOBATH
TEepOMHE M KPUTHUYECKH OTHOCUTCS K INIaBHOMY reporo Oasapay Pouectepy. Barnsan nHa
MIPETEKCT, COOTBETCTBEHHO, TOXKE€ BHIOWU3MEHsAeTcs. CpaBHHMBasg BTOPUYHBIH TEKCT C
IPETeKCTOM, HaONIogaeM caMoe TPUMEYaTelIbHOE pa3uunue MEeXIY OTUMH IBYMS
poMaHaMu: BO-NEPBBIX, IpeoOpakeHHEe pomMaHTHdeckoro repos pomasa III. bponrte
DOnBapaa Pouectepa B c1aboro v aTqHOTO YeIoBeKa B MponsseaeHnn k. Prc; Bo-BTOPHBIX,
Tpanchopmanms oOpasa nmepBoit xeHsl Podectepa — bepTsl MalicoH, KOTOpas B IPUKBEIIS
SIBJIICTCS TJIABHOHM I'e€pOMHEH, a HE «4acThl0 TyMaHHOM Oworpaduu DnBapaa Pouectepay,
HEe MHOCTpaHKa, HE cyMaclienas Kpeoyika, a Anryanerta Kocyasii, 6oratast Kpeosnbckas
HEBECTa, OIMHOKAasl U HECUacTHasl.

2. Mamarn. Asrop mamian pomana 1. b. Upsunr «Jxeitn Ciaiipy amantapoBaia s
COBPEMEHHOI'O TIPOYTEHUs] U INpeoXuia ajlbTePHATUBHYIO BEPCHIO  COOBITHH
BUKTOPHAHCKOTO poMaHa «J[keiiH O#p»: CKpOMHas TEpOMHSA M3BECTHOM HMCTOPUHU
npeoOpaxaercsi B TOTOMCTBEHHYIO UCTPEOUTEIHHUILY BaMIIUPOB, WIIET CBOMX POIHBIX,
HocsAmuX pamuinio Cadip 1 HEyTOMHMO YHUUTOXKAET BCIO HeUYUCTh B AHIIINU. [1ogoOHbIH
JUTEpaTypHBIN 3KCIIEPUMEHT, IPOBEACHHBIN HaJ| KIIACCUYECKUM IIPOU3BEJICHUEM, €CTh, HE
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YTO HHOC, KaK JaHb COBpeMeHHBIM TCHACHIIUAM B )KaHpOBBIX IIOHUCKaX, MOXKET l'IOHpaBI/ITI)CH

YUTATEISIM, YBIEKAIOIIUMCS XOPPOP-TEMATHKOM!.

3. DOpornyeckuii maman. B ocHoBe mpomsseaeHus K. Poc «/[xeitn Dportmkay —
uHTEerpanus Kiaccumdeckoro npomseacHus 111, bporte «/[xelH Dip» ¢ 3pOTHICCKUMU
JNIeMEHTaMH. ABTOp JaHHOTO MpPOM3BENEHHsS mepepadoTan MaTepHal MpPOTOTEKCTa,
JI00aBHB €T, YTO MIPUBENIO K MHTEPIPETAMOHHON BApUaTUBHOCTHU: B KAHBY H3BECTHON
BUKTOPHAHCKOW UCTOPUH BIUIETEHBI 9POTUYECKUE CLIEHBI C 3JIEMEHTaMHU IIOPHO, HHTUMHBIC
noJpoOHOCTH KOTOPHIX B KOpHE MEHSIOT KiIaccMueckuid oOpa3 repomnu [Dxein Jip,
NPaKTUYECKH YHHUUTOXas KIACCHYECKMH pPOMaH BUKTOPHAHCKOW OJIOXM M HICHHO-
XYA0KEeCTBEHHBII 3ambicen pomaHa 1. Bponte B emnom.

PaccmoTpenHble B JaHHOW CTaTbe BTOPHYHBIE TEKCTHl HEOAHOPOIJHBI Kak IO
COZICpP)KaHUIO, TaK M TI0 XYJOXKECTBEHHO-3cTeTHUecKoi ueHHocTH. Ilpuksen JIx. Puc
«Hupoxoe CapraccoBo MOpe» BEI3BIBAET HHTEPEC U 3aCITY>KUBACT CAMBIX BHICOKMX OLICHOK
C TOYKH 3pEHHUS HOBOM TPAKTOBKH ITOBEACHUS WM XapaKTEpPOB Te€pPOEB, U MOXKET OBITH
TIOCTaBJIeH B PSJI CEPhE3HBIX JUTEPATYPHBIX Mpou3BeneHuil. YTo Kacaercs mepeneiok B
dopme morran 1. b. Upsunr «/xeiin Cimsiip» u K. Poc «J/Ixelin DpoTuka», TO HX
XyJIO0KEeCTBEHHAsI [IEHHOCTH MPECTABIISETCS BEChMa CITIOPHONW. BTOpHYHbBIE TEKCTHI TAKOTO
TUTIA BHIOU3MEHSIOT MPETEKCT MPAKTHYECKH A0 HEY3HABaeMOCTH, KapIWHAIBHO MEHSIOT
€ro HMAEHHO-TEMAaTUYECKUU IUIaH W CTUIUCTHKY. B ciydae, ecau 4WMTareiab 3HAKOM C
TEKCTOM-TIPEIIIIECTBEHHUKOM, TaKOrO0  poOJa TEPEeNHCHIBaHHUS  KJIACCHKH  MOTYT
paccMmaTpuBaThCs Kak NMpUMeEp JUTepaTypHOW urpel. Ho ecnm duTatens HE3HAKOM C
OpPUTHHAJIOM, TO TIPOYTEHHE TaKMX TEKCTOB MOYKET MMETh KpailHe HEeTaTHBHBIN d(PQeKT,
MOCKOJIBKY OHM CO3Jal0T IMPEBPATHOE BIEYATIEHHE O KIACCHYECKMX IPOM3BEACHMAX
MIPOILIOTO.

Cnmcok JiuTepaTypsl
1. bopynosa, E. E., Cronsposa, E. B. Bociutatenpnsiii moteHuman pomasna Ilapnorter
Bponte «/Ixen Diip» [Dnekrponnsiii pecype] / E. E. bopyHoBa // Monomoit y4eHsrit. —
2017. = Ne 1.1. — C. 18-21. — Pexxum moctyma: https://moluch.ru/archive/135/37675/
(Hata obpammenus: 13.12.2019).
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GENRE TRANSFORMATION OF THE NOVEL S. BRONTE “JANE AIR” IN
THE TEXTS OF MODERN AMERICAN AUTHORS
Lushnikova G. 1., Dzyuba A. A.

Summary.The work is devoted to the problem of genre transformations and new interpretations of classical
works in secondary texts. The article discusses literary works based on the novel by S. Bronte “Jane Air”:
prequel J. Rhys “The Wide Sargasso Sea”, mashup Sh. B. Irving “Jane Slayre”, erotic mashup K. Rose “Jane
Eyrotica”. The concrete material shows different forms of pretext transformation, explores the main functions
and the resulting effect of these transformations. The analyzed secondary texts are heterogeneous both in content
and in artistic and aesthetic value. Creating a prequel can lead to a rethinking of the pretext, to a different
interpretation of the images of heroes, to the disclosure of the diversity of the primary text and the ambiguity of
the events described in it. Mash-up transformations are a kind of literary game based on an artificial combination
of elements of different genres, which is not always justified from the point of view of aesthetics. The inclusion
in the narrative of the pretext of unreal characters, rude descriptions of scenes of violence and eroticism,
designed for undemanding tastes, leads to a distortion of the ideological intent of the author of the pretext, and,
ultimately, to a misconception of the famous work.

Keywords: modern American novel, intertextuality, transformation of genres, pretext, secondary text, prequel,
mashup, erotic mashup
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